
— Неся оглушённого Пэма обратно в поместье Панамера, после того как передал его
медицинскому персоналу, он правдиво рассказал о том, что произошло сегодня в пустыне,
отвечая на вопросы Шестого Старейшины Хикса.— Из-за масштабного перемещения, которое
устроил Пэм, было невозможно скрыть это дело. Я полагаю, что в этот момент другие
старейшины уже отправили людей, чтобы отследить инцидент.— Слушая доклад Алисы, Хикс
заинтересовался способностью Пэма читать. По его мнению, это всё-таки способность
материализовать нечто столь же хлопотное, как месть мёртвых. Если ему удастся сделать из
человеческой шкуры Пэма его коллекционный предмет, то это однозначно станет идеальным
экземпляром.— Из-за его способности читать её называют: "Человеческий теневой спектакль".
Одно из условий применения – способность предмета, собранного из человеческой шкуры,
должна быть известна, прежде чем её можно будет использовать в полной мере.— Вот почему
он спросил Алису о телепатическом даре Пэма.— Просто он не знал, что месть мёртвых,
проявленная Пэмом, — не обычная месть мёртвых. Это телекинез Пэма: "Последнее
погребение". Воплощённый продукт. Ограничения:(1) необходимо было похоронить шесть
различных семей с ментальными способностями.(2) воплощённая месть мёртвых обладает
всеми способностями шести мёртвых умов и всей видимой энергией, которой они когда-то
обладали.(3) после того как месть мёртвых материализуется, у неё будет только поединок на
жизнь и смерть с Пэмом.(4) если месть мёртвых победит Пэма, она воскреснет, а душа Пэма
навеки упадёт в преисподнюю и не сможет воскреснуть после смерти.(5) если в битву
вмешается третья сторона, месть мёртвых удвоится на каждого дополнительного человека.—
Это психическая способность, которая даёт погребённым шанс на воскрешение, и
одновременно психическая способность, которая позволяет Пэму, который уже достиг предела
своих возможностей, быстро стать сильнее и улучшить свои таланты. Потому что, если Пэм
убьёт воплощённую месть мёртвых, он сможет поглотить всю энергию шести трупов до их
смерти как свою потенциальную энергию и замаскированно усилить способность Пэма к
ментальной магии. С большим количеством потенциальной энергии больше видимой энергии
можно переработать быстрее.— А способность Пэма внезапно исчезать и появляться в бою
называется: "Вспышка поля".— С Пэмом в центре создаётся специальное поле, которое
держится 3 минуты. В поле Пэм может мгновенно перемещаться в любое место в любое время,
игнорируя препятствия.— Это чрезвычайно мощная способность для выживания и атаки.
Разумеется, ограничения, стоящие за мощью, также чрезвычайно суровы.(1) размер круга,
который может быть выпущен самостоятельно, представляет собой размер поля, которое
может быть создано.(2) когда поле создается, израсходованный разум не может восстановиться
в течение 24 часов.(3) чем больше поле, тем дольше время восстановления. На каждый
дополнительный метр оно увеличивается на 1 секунду, а базовое время восстановления
составляет 5 секунд.(4) в течение 24 часов может быть создано несколько вспышек полей, но
одновременно может существовать только одно, а расход разума удваивается при каждом
дополнительном создании. Когда запасы разума недостаточны, активация разума не
срабатывает.— Пэм, который всю ночь был в отключке, проснулся утром от палящего солнца,
посмотрел на своё тело, замотанное бинтами, почувствовал плохое состояние своего организма
и горько улыбнулся.— После того как проявилась суть жизнедающей тыквы-горлянки, улыбка
Пэма стала ещё более горькой, потому что в ней не осталось ни капли жизненной эссенции.—
"Мистер Пэм, вы проснулись! Как вы себя чувствуете?"— Андрей, медработник,
специализирующийся на поместье Панамера, открыл дверь палаты, увидел проснувшегося
Пэма и произнес приветствие.— "Доктор Андрей, я в порядке, со мной все хорошо. Не могли бы
вы позвать для меня Алису?"— У лежащего на больничной койке Пэма был хриплый голос, и
говорить ему было немного больно. За то время, что Пэм провел в поместье Панамера, он и
Алиса проводили вместе день и ночь, и они становились все более доверяющими и близкими,
даже он сам этого не замечал.— "Хорошо! Мистер Пэм!"— Андрей ответил Пэму, а затем дал
указание женщине-помощнице рядом с ним. — "Люси, пожалуйста, иди и позови мисс
Алису!"— "Хорошо! Доктор Андрей".— После сказанного помощница Люси вышла из палаты.—



"Позвольте мне проверить вашу травму!"— "Хорошо!"— Пэм закрыл глаза и сотрудничал с
Андреем в проверке травмы.— Примерно через полчаса Андрей только что закончил
осматривать травму Пэма, как Алиса открыла дверь палаты. Алису сопровождала не
помощница Люси, а человек, который даже Пэма удивил, Шестой Старейшина поместья
Панамера Хикс.— "Господин Старейшина, мисс Алиса!"— Андрей увидел вошедших и с
уважением произнес.— Пэм также открыл глаза и окликнул Хикса.— "Господин
Старейшина!"— Голос всё ещё был хриплым.— "Выйдите, Андрей".— Хикс дал указание
Андрею.— "Хорошо, Господин Старейшина!"— "Пэм, мне очень любопытно, как ты проявил
такую хлопотную штуку, как месть мёртвых?"— Хикс, в голосе которого практически не было
эмоций, спросил Пэма с укоризной.— "Это всего лишь продукт того человека, которого я убил.
Месть, которая пристала ко мне, и я выгнал её с помощью специального метода!"— Пэм
выглядел спокойным и ответил хриплым голосом, но правду он даже не произнёс.— "Тогда
почему ты попросил Алису прийти сюда?"— Услышав вопрос Хикса, в глазах Пэма появилась
небольшая борьба и сопротивление, но оно внезапно исчезло.— "Я хочу, чтобы Алиса помогла
мне с одним делом!"— Пэм сказал, а в его руке появилась тыква-горлянка величиной с ладонь.
("UU Reading www.uukanshu.com") — "Это моя способность читать, жизнедающая тыква-
горлянка. Она может извлекать жизненную силу из живого существа, добровольно в нее
входящего, и концентрировать её в специальную жизненную энергию, которая действует
только на меня. Я называю это жидкостью жизненной эссенции. Я думаю, что Алиса поможет
мне собрать немного, чтобы я мог быстрее выздороветь".— Пэм закончил объяснять цель, по
которой вызвал Алису, хриплым голосом. И после того, как закончил, Пэм вдруг почувствовал,
что с помощью Хикса будет проще собрать жидкость жизненной эссенции. — "И месть мёртвых
— это один из побочных эффектов этой способности".— Подсознательно Пэм инстинктивно
добавил ещё одну фразу.— "Нет проблем".— Алиса сразу же согласилась на просьбу Пэма,
взяла в руки тыкву-горлянку из рук Пэма и с улыбкой посмотрела на Пэма на кровати.— "Она
может нести только одну форму жизни за раз".— Увидев, что Алиса согласилась, Пэм прямо
добавил один пункт.— "Хорошо! Я знаю, как это сделать".— "Тогда хорошо отдохни, я тоже
ухожу!"— "Старейшина, идите медленнее!"— После того как Хикс закончил говорить, он
повернулся и вышел из палаты Пэма, а Алиса ушла вместе с ним.— В пустой палате Пэм
смотрел в потолок широко открытыми глазами. Его безэмоциональное лицо и пустые глаза не
позволяли понять, о чём он думает.— Только когда доктор Андрей вернулся в палату, чтобы
перевязать ему рану, он очнулся от забытья.— "Доктор Андрей, не могли бы вы одолжить мне
несколько книг по медицине?"— Пэм внезапно попросил Андрея, также его осенило и он
почувствовал, что должен изучить некоторые медицинские знания.— "Без проблем, мистер
Пэм. Я принесу вам их завтра...".
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